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ABSTRACT

This study focuses on the textual norms in Saudi political communication,
specifically examining the speeches delivered by King Salman bin Abdulaziz Al Saud,
in international forums and visits. These speeches were documented and published by
the King Abdulaziz Foundation, serving as a reference for analysis. The significance of
the research is succinctly outlined as follows: The research commences by addressing
the matter of textual standards, a pivotal concern within the field of text linguistics and
contemporary linguistic inquiry. The research aims to utilize contemporary linguistic
analysis techniques to uncover the components of textual coherence in Saudi political
communication. The study focuses on the current Saudi political conversation, which
is significant at the local, regional, and international levels. It is crucial to examine how
the use of textual standards affects the successful communication of text.

The objective of the research is to ascertain the textual norms found in the Saudi
political communication and uncover the textual characteristics upon which the Saudi
political communication relies. Additionally, the researcher anticipates that the research
will facilitate opportunities for further contributions and investigations in the realm of
textual analysis of modern Saudi communication.

The study employed a descriptive analytical approach to achieve its intended
outcomes, with the most significant findings being: The seven textual standards exerted
a significant influence on Saudi political communication by being evident in the
international speeches delivered by by King Salman bin Abdulaziz. The research
revealed the presence of grammatical casting tools, particularly pronominal reference,
as well as lexical casting, with repetition being the most common. Additionally,
semantic cohesion relationships were evident, with cause-and-effect relationships being
the most commonly employed. The speeches exhibited a clear intention, demonstrating
a high level of acceptability. They were characterized by their adept handling of the
situation and effective utilization of intertextuality. Additionally, the speeches were
notable for their informative nature.
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